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DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Rasenmaher Akumulatorova kosacka

EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Lawnmower XAOOKOTITIKO PITOTARIOG

FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcrnyaTauum
Tondeuse sur batterie AKKYMYIATOPHAA ra30HOKOCKUIKa

NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-grasmaaier Akumulatorska kosilnica

SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-grasklippare Baterijska kosilica za travu

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Accu-pleeneklipper BS Baterijska kosilica za travu

FI  Kayttoohje UK IHcTpyKuia 3 ekcnnyartauii
Akkukayttdinen ruohonleikkuri AKYyMyNIATOpHa ra3oHOKOCcapkKa

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridrevet gressklipper Masina de tuns iarba

IT Istruzioni per 'uso TR Kullanma Kilavuzu
Rasaerba a batteria AKkUIG ¢im bicme makinesi

ES Instrucciones de empleo BG MHcTpyKuMA 3a eKcrinoatauua
Cortacésped de bateria recargable AKyMynaTtopHa Kocavka

PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Maquina de cortar relva a bateria Korrése bari me bateri

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe kosiarki do trawy Akuga muruniiduk

HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros flnyird Akumuliatoriné vejapjové

CS Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Akumulatorova sekadka na travnik

Ar akumulatoru darbinams zales plavejs



DE Produkthaftung ;

Wir weisen ausdrucklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n’ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke péatager os noget ansvar for skader pé vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kayttd.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie odwiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firmg GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokert,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA édltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni nahradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn nmpoiovrog

SUPQWVA e TOV YEPHAVIKO VOO Tiepi EuBUVNG via Ta MPoiovTa, e To Mapov dnAwvoupe pnTwg OT1 dev amodexopooTe Kapia eubuvn yia Tuxdv {nuieg Tiou
TTPOKUTITOUV OO T TIPOTOVTOL HOIG €AV QUTA OEV £XOUV ETTIOKEUOOTE CWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIPEVO OUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev £xouv
xpnolporoinBei auBevTika eEapTnuaTa GARDENA 1) e£apThuaTa eykekpipeva omo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, Ge teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izriito izjavljujemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHn ot CTOKU

CbrnacHo repmMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPeAu, MPUYNHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeknapupamMe, Ye He HOCKMM OTFOBOPHOCT 3a WeTH,
NPVYMHEHW OT HalWTe NPOAYKTU, ako Te He ca Bunmn NpaBuIHO PeMoHTUPaHK oT 0ao6peH oT GARDENA cepBu3 1Un ako He ca M3Non3BaHu OPUrMHaIHN YacTu Ha
GARDENA unnu yactu, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiskiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisiimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezZilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot mdsu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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I'IpeBon Ha OpuUruHanHata UHCTPYKUUA.

Tosu NpoayKT MOXKe Aa ce 13rnona3ea ot

Jela Ha Bb3pacT OT 8 roanHu 1 no-rofe-

MW 1 MLa C HamasneHn Husnyecku,
CETUBHW UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM 1AW nnnca
Ha OMWT 1 MO3HAHWA, KoraTo Te ca NoA, Haa30p
nnn ca bunn MHCTPYKTUPaHM OTHOCHO Besonac-
HaTta ynoTpeba Ha npoaykTta 1 pasbupar npoms-
TMyalmTe ot ToBa puckose. [leua He TpAabea ga
nrpaAaT ¢ npoaykTa. [NouncrteaHe 1 notTpebuten-
CKa TexHn4yecka noaapbxka He TpAabBea fa ce
n3BbpPLLIBa OT Aeua 6e3 Haasop. [NpenopbyBame
N3MOA3BAHETO Ha MPOAyKTa A4a Ce U3BbPLLUBA OT
aua Hag 16 rogmiiHa Bb3pactT.

.Vnorpe6a no npegHa3Ha4dyeHune:

Kocaukata GARDENA e npeaHa3HaveHa 3a KoceHe Ha nnBaam
B YaCTHW AOMALUHW FpagmvHn 1 Masikn FpaaviHu Ha BuaaTa.

[MpooyKTBLT He e MOAXOAALL 3a MPOAB/KUTENHA eKerioarauma.

OMACHOCT! KoHTyauu! He nanonseaiTe npogykra 3a nogpnasBaHe
Ha XpacTu, XXMBU MIETOBe U MHOrOroAULLIHU pacTeHusd, 3a noa-
pA3BaHe Ha YBUBHU PacTEeHUA WU TPeBa BbPXY NOKPMUBA UMK Ha
6ankoHa, 3a pasapobABaHe Ha KNOHU, KAKTO U 32 USPaBHABaHe

Ha HepaBHOCTHU Nno nousara. He usnonseanTe NPoAyKTa Ha CKIOHO-
Be C HaKJIOH Hap 20°.

1. TEXHUKA HA BE3OINACHOCT

BAXHO!
MpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMATA 3a eKcryioaTauma 1 A 3anaseTte
3a 6baelm cnpaBkKu.

CumBoONYM BBPXY NPOAYKTA:

MpoueTeTe MHCTPYKLMATA 3a eKcrnoaTaums.
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Cr UTe AUCTaHUMA.

BHumMaHue - OCTpu peXxelum HoXXoBe —
PeXxelmTe HOXOBe ce ABMXAT Mo UHEPLUA.

0—®

MNMpeau TexHnyecka noaapbKKa usgbpnante
610KMPALLOTO YCTPOMCTBO.

O6e3onaceTte paboTHaTa 30Ha npeau
Ha4anoTo Ha TEXHONOrMYHUTE onepaLmn.
Bt WTe 3a CKpuTK kKabenu.

OnacHocT oT noxap! OnacHoCT OT KbCO CbeAuHeHue!
He cBbp3BainTe KOHTAKTUTE Ha aKymynaTopHara
6aTepun KbM MeTaNiHU YacTu.

U3BapeTe 6aTepunATa npeam NOYMCTBaAHE UITU TEXHUHYECKO
obcnyxBaHe.

MaseTe NpoAyKTa OT BAlara oT AbXA U ApYra BAaXHOCT.

O6wm yka3aHuA No TexHnKa Ha 6esonacHocT
BesonacHOCT Ha enekTpuyeckuTe ypean

OMACHOCT! Tokoe yaap!
OnacHOCT OT HapaHfiBaHe OT TOKOB yaap.
—> MpoaykTbT TPA6Ba Aa 6bAe 3axpaHeH ¢ eneKTPMYeCcTBO Npes aBTo-
MaTU4YeH NpeKbcBay, AeWCTBaLY NpY NoBpeAa UNM U3TUYaHe Ha ToK
(RCD) c HOMMHaneH TOK Ha u3kJ4BaHe oT Makcumym 30 mA.

O6yueHune

a) MpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMATA 3a eKcrnnoarauma. 3anosHaite
CE C KOHTPOJIHUTE ENEMEHTU 1 MpaBuaHaTa ynotpeba Ha MallmHara.

6) He nossonAganTe aeua nnv Apyru nuua, KoMto He ca 3anosHaTu
C VHCTPYKLIMATA 3a eKkcrioartauma, Aa n3nonadear kocadkara. MectHuTe
pasnopenbu morat ga orpaHnyaBaT Bb3pacTra Ha notpebutens.

B) He kocete nokarto B HenocpeacTBeHa 61130CT ce Hamupar auLa,
0cobeHo AeLa Um XXNBOTHN.

r) VmaiTe npeasua, Ye onepatopbT Ha MallvHaTa uiv notpebutendr
HOCW OTFOBOPHOCT 38 UHLWAEHTM
C OpYrv vLa WK UMYLLECTBOTO UM.

MoaroTBuTtenHu aencTemna

a) lMpu pabota ¢ MawwvHaTa BuHaru Tpabea fa ce HOCAT 3apasn 00yBKU
1 ObArW naHTanoHn. He pabotete ¢ MawmHata 60Cu UM ¢ OTBOPEHN CaH-
nanu. M136AreanTte HOCEHETO Ha LIMPOKK Apexu niav 06aeKs10 C OKaveHn
BPB3KM UL KOMaHW.

I'IpOBepeTe yyacTbKa BbpPXy KOWTO LUe Ce n3nonaea maluvHata u OTCTpa-
HeTe BCUYKKM NpegmeTn, KOUTo Morart aa 6baar 3axsaHatii 1 N3XBbPJIEHN
OT MallmHara.

r) Mpean ynotpeba BuHarv TpAGBa Aa ce Npasun BU3yasHa NpoBepka, Aanu
pexeLumTe HOXKOBE, KpenexHTe 60NToBeE 1 Lienna pexell, 610K ca N3HO-
CeHV NNn NoBpeaeHu. VIBHOCEHN M NOBPEAEHV PEXELLM HOXOBE U Kpe-
nexHn 6ontose TpAbBa Aa ObAaT 3aMEHAHN CaMO B KOMMJIEKT, 3a Aa ce
n3berHe gebanaHc. VI3HOCeHM nnm NoBpeaeHV eTUKETH C yKadaHna TPAG-
Ba Aa 6baaT 3aMeHeHu.

n) Mpeaun ynotpeba BuHarn tpAbsa Aa ce NpoBepABaT CBbP3BALLUMA N yabI-
XUTENHMA kKaben 3a NoBpeaun Uan n3HoceaHe. AKo HAKoM kaben 6bae

&

noBpeaeH no Bpeme Ha ynotpeba, Ton TpAGBa HesabaBHO Aa 6bae N3KIto-

YeH OT efleKTpuyeckara mpesxa.

HE JOKOCBAWTE KABENA, MPEAV OA BbAE VSKITIOYEH. He nsnons-

BanTe MallMHaTa, ako 3axpaHBallyAT kaben e U3HOCEeH nnu noBpeneH.

HauuH Ha usnonssaHe

a) KoceTte camo Ha AHEBHa CBETMHA UKW Npu 406PO N3KYCTBEHO OCBETSIE-
Hue.

6) AKO e BbBMOXHO, TpAbBa Aa ce n3bArea ynotpebara Ha ypena Bbpxy
MOKpa TpeBa.

B) BHumasante BuHaru 3a 4obpa CTonka BbpPXy HaKIOHUTE.
r) YnpaenABanTe MallnHata camo XOAEVKU.
) KoceTe Hanmpe4Ho Ha CKJIoHa, HUKOra Harope uav Hagony.

e) bbaete 0cobeHO BHMMATENHN, KOraTo MPOMEHATE MocoKaTa Ha ABUXEHNE
BBPXY CKJIOH.

X) He koceTe BbpXy MpekaneHo CTPbMHW CKIIOHOBE.

3) bbaete ocobeHo BHMMaTENHM, KOraTo 3aBbpTare kocadkara uan A
n3abpneare kbm Bac.

1) Cnpete pexewma(te) HOxX(0Be), Korato kocaykara TpAbBa Aa 6bae Hakno-
HeHa 3a npemecTBaHe Haa APYrv MOBbPXHOCTU PasivyHK OT Tpesa n
KoraTto kocavkarta TpAbsa Aa 6bae NpuaBMKeHa oT U 40 y4acTbKa, KOUTO
LLe ce Kocu.

1) Hukora He 13nongeanTte Kocavkarta ¢ NoBpeAeHN 3aLUUTHM Npucrnocobne-
HWA UKW 3ALLUNTHN peLleTKn 6€3 MOHTMPaHM 3aLlUTHU NpUCnocobneHns,
Hanp. WWT 1/ 1nun yloBUTeNn 3a Tpesa.

BkntoueTe nnm 3afencTeanTe NycKoBMA NPekbcBay BHUMATESHO, Cbriac-
HO ykagaHuATa Ha Npov3BoAMTENA. BHMMaBanTe 3a gocTarbyHa ANCTaH-
LIMA Ha KpakaTa CrnpAMO pexeLuna(Te) HOX(0Be).

Kocaykara He Tpabea Aa 6bae HakNoOHeHa Npu CTapTUpaHe Um BKIOYBA-
He Ha enekTpoaBmUraTena, C U3KOUYEHVE Ha CrydaunTe, Korato npu npoue-
ca Kocaukara Tpabea ga 6bae nosaurHata. B To3u cnyyan A HakoHeTe
[OTONKOBA, KOJIKOTO € HeobX04MMO, 1 A MOBAMIHETE camo OT cTpaHaTa Ha
noTpebutens, KbAETO HAMA Ja Ce MPUUMHN NHLIMOEHT.

M) He ctapTupanTe enekrpoasuratesna, ako CTe 3acTaHanv Npea kaHana 3a
N3XBBPAAHE.

Hukora He nocTaeAnTe pbLUETe WK KpakaTta Cu Ha WK Nof BbPTALLWTE ce
Yactu. BuHaru ctonTe ganey o1 0TBOpa 3a U3XBbPIAHE.

O) Hwvikora He Baurante Uy HoceTe Kocavkara ¢ paﬁoTeLu, enekrtpoasurarersn.

I‘Iz) V3kntoyete enekTpoasuratTenia 1 n3eaaeTe KoY 3a BKIKOYBaHe. Y6epnete
Ce, Ye BCUYKKM OBMKeLlM Ce YaCTu Cca Hamb/IHO Cripenn:
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— BMHArv Korato ocTaBATe Kocavkara;
— npen aa ocBoboante 6OKMPOBKUTE UK Aa NpeMaxHeTe 3a4pbCeTBa-
HWATA OT KaHana 3a N3XBbPAHE;

— Npeaun fa NpoBepuTe, NOYUCTUTE UIW USMBIHWUTE TEXHONOMMYHM onepa-
UMM No Kocavkara;

— KOraTo nonagHete Ha Yyxao Tano. OTKpuiTe NoBpeamuTe No kocaykara
1 NMbJIHETE HEOOXOANMUA PEMOHT, NPeay Aa A BKYNTE OTHOBO U Aa
paboTuTe ¢ Kocavkara.

AKO KocauykaTa 3arno4He ga Bubpupa HeobuyanHo cunHo, Heobxoauma
e HezabaBHa nNpoBepka:

— noTbpCceTe NoBpeanTe;

— 13BbPLIETE HEOOXOANMUA PEMOHT Ha NOBPEAEHNTE YacTu,;

— MOrpUXKETE Ce BCUYKM rainku, 601ToBe 1 BUHTOBE Aa ca aobpe saterHa-
™.

TexHuyecko obcnyxBaHe U CbXpaHeHue

a) lMorpwkeTte ce BCUYKM raiikin, 60NTOBE 1 BUHTOBE Aa ca Aobpe 3aTerHatu
1 ypeasT fa e B 6e3onacHo paboTHO CbCTOAHME.

[MpoBepABalTe pefOBHO yOBUTENA 3a TPeBa 3a M3HOCBaHe WK 3aryba Ha

(hyHKLIMOHaNHoCTTA.

OT cbobpaXKeHVA 3a CUIYPHOCT 3aMEHETE U3HOCEHUTE UK NMOBPEAeHUTE

yacTtu.

r) O6bpHeTe BHVMMaHWe Ha TOBa, Ye NPU MaLlMHW C MOBEYE PEXELLN HOXOBE,

[OBWKEHWNETO Ha eAMHNA PeXeLL, HOX [a BOAN A0 BbPTEHE Ha OcTaHanuTe

PEeXeLUm HOXOBE.

[Mpn HacTpoWkaTa Ha MallnHaTa BHUMaBanTe, Aa He 6baaT NpuKeLleHn

NPBCTY MEXIY ABUKELLMTE Ce PEeXeLLM HOXOBE U CNPennTe YacTu Ha

maliuvHaTa.

OcTaBeTe enekTpoaBuraTensa aa ce oxaagu, Npeav ga octaBute

MatluvHaTa.

) py TEXHMYECKO 0BCyKBAHE Ha PEXELLMTE HOXOBE BHMMAaBaNTe, Ye J0pUn
KOraTo e U3K/IOYEH N3TOUYHUKBT Ha 3axXpaHBaHe, PeXeLLmTe HOXOBE MoraT
[a ce ABwxar.

3) M3nonaeante camo OpUrMHaNHK PE3EPBHM YaCcTu 1 akcecoapu.
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HonbaHurenHn YKa3aHUA No TeEXHUKa Ha 6e3onacHocT

BesonacHa pa6ota c 6atepun

OMACHOCT! OnacHocT oT noxap!
Mo Bpeme Ha npoLeca Ha 3apexaaHe, 6atepuATa, KOATO 3apexaarTe
TpAb6Ba aa 6bae BbpXy He3ananuma, ycTouuMBa Ha BUCOKa Temneparypa
W HENPOBOAMMA NOBBLPXHOCT.
[ApbXTe Aaney ot 3apAAHOTO YCTPOWUCTBO U aKymynaTtopHata 6atepus
pasfaalm, ropuMmu U necHosananuMmM matepuanm.
3apAAHOTO YCTPOMCTBO U aKymynaTtopHata 6atepua He TpA6Ba aa 6baar
NOKPMUBaHMW NO BpeMe Ha npoLieca Ha 3apexaaHe.
HezabaBHO 13KO4eTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT e/leKTpuyeckara mpexa
npuv noABara Ha MnyLIeK Uan OrbH.
3a sapexaaHe Ha akymynaTopHata 6atepua n3nonadsante camo opurnHaIHoO
3apAaHo ycTponcTBo Ha GARDENA. V13nonasaHeTo Ha Apyru 3apaaHu
YCTPOWCTBA MOXeE Aia MPUYMHM HEMOMPaBUMK LLETV Ha baTepunTe 1 Jopu Aa
NPUYMHA Noxap.
13nonseante 3a akymynatopHuA npoaykT GARDENA camo opurmuHamHmn
akymynatopHu 6atepun GARDENA.
He sapexaante akymynatopHu 6arepum ot Apyra mapka. ColuecTsysa
OMacHOCT OT Noxap ¥ ekcrnnosuna!
B cnyyan Ha noxap: "'aceTe nnambLmMTE CbC CPeacTBa 3a raceHe, KoUTo
HamanAgaT Kucnopoa.

OIMACHOCT! OnacHocT oT ekcnno3aus!

MaseTte akymynatopHute 6atepum oT ToMHa U orbH. He nocraeaunTe
aKymynaTtopHu 6aTepum BbpXy TOMIMHHM U3TOUHULIM M HE M u3naranrte
NPOABKMTENIHO BPEME Ha CUSIHA CITbHYEBa CBET/IMHA.

He ru usnonseaiite B €KCMio3vMBHM cpeau, Hanp. B 65IM30CT A0 3ananumm
TEUYHOCTH, ra3oBe UNKu HaTpyneaHe Ha npax. Mpu usnonseaHe Ha akKymy-
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natopHm 6atepun morar aa 6baaT npeaM3BUKaHU UCKPU, KOUTO Aa 3ana-
NAT Npaxa unmn napure.

MpoBepeTe cMeHAemaTa akymynatopHa 6atepua npedun BcAka ynorpeba.
MoonoxeTe akymynatopHata 6aTepua Ha BU3yanHa npoBepka Npeamn BcAka
ynotpeba. HenanpaBHa akymynatopHa 6arepuAa Tpabea

na 6bae n3xebpsieHa cbrinacHo pasnopenbute. He

A 13npatnTe No nowara. 3a noeeve MHPOPMaLINA Ce CBbPXKETE C MecTHaTa
hrpma 3a U3XBbPJIAHE Ha OTNaAbLUM.

He nanonasearTe akymynaropHarta 6atepua KaTo eHepreH N3TOYHMK 3a
Apyrv npoayktv. CbLLLEeCTBYBa OMAacHOCT OT HapaHABaHe. 13nonasanTe aky-
MynatopHarta 6atepuA camo 3a npeasuaeHuTe npoayktu Ha GARDENA.
Bapexgante 1 n3nongeanTe akymynatopHata 6arepma caMmo npu Temnepa-
Typa Ha okonHata cpeaa mexay 0 °C n 40 °C. OctaBeTe akymynaTtopHata
6atepvA ga ce oxnagu cnef NpoabmMKUTENHa ynortpeba.

[MpoBepABanTe penoBHO kabena 3a 3apexJaHe 3a NoBpean 1 cTapeeHe
(4ynnmeocT). N3nongearite kabena camo B 6e3ynpevHo CbCTOAHME.

B HUKaKbB Cllyyal He CbhxpaHaBanTe 1 He TpaHCNOPTUPAaNTE akymynatopHaTa

6atepuvAa npw Temnepatypa Hag 45 °C nnun Ha npAka CbHYeBa CBETMHA.

B noeanHua cnyyan akymynatopHarta 6arepua Tpabea ga 6bae cbxpaHABaHa
npv Temnepatypa nog 25 °C, 3a Aa ce noaabpa camopaspexaaHeTo Ha
MUHUMYM.

He nanarante akymynaropHara 6arepva Ha Obxa uiv Bnara. AKo nonagHe
BOJa B akymynaTopHa 6atepuva ce yBenvvasa pycka OT TOKOB yaap.

MagzeTe akymynatopHata 6arepvAa YncTa, 0cobeHO OTBOPUTE 3a BEHTMNALMA.
Korato akymynaTtopHata 6atepua HAMa [ia ce M3Mnos3Ba 3a No-Ababr Nepuos,
(Npes 3nmara), 3apenete barepmATa HaMbHO, 3a Aa Ce NpeaoTBpaTn Aba60oK
paspAa.

He cbxpaHAaBanTe akymynatopHata 6atepvA B NPOAYKT, 3a Aa 6baaT n3be-
rHaTv 310ynoTpebu v MHUMOEHTU.

He cbxpaHAaBante akymynatopHara 6arepua B NOMELLEHNA, KbAETO NMa
efekTpocTaTnyeH paspAa.

Be30nacHOCT Ha eNeKTpUUYecKuTe ypeam

A OMACHOCT! CbpaeueH apecT!

Toau npoayKT o6pasyBa eneKkTPOMarHUTHO fone fno Bpeme Ha pabora.
Toea none moxe Npu onpegeneHn o6CTOATENCTBA Aa OKaXe BMAHUE

BbpPXYy Ha4YuMHa Ha cbyHKu,uouupaHe Ha aKTUBHU UM NACUBHU MeAULIMHCKU

MMMNaHTK. 3a Aa ce U3KII0UYM PUCKBLT OT CUTYaLMK, KOUTo 6uxa mornm
Aa foBeAaT A0 TeXKU UM CMbPTOHOCHWU HapaHABaHUA, nuLaTa c Meau-
LMHCKM MMNNaHT TpAbBa npeam ynotpe6a Ha TO3M NPOAYKT Aa Ce KOH-
CyNTUPAT CbC CBOA NleKap U NPOM3BOAUTENA Ha UMMIAHTa.

He nanonasaiTe NpoaykTa BbB BAaXHa cpea.

JlnuHa 6e3onacHocT

A OMACHOCT! OnacHocT oT 3aayluaBaHe!

Ope6HuTe geTannu morar siecHo Aa 6baar norbnHaTu. MonueTuneHosa-
Ta Top6a npeacTaBnABa ONAacHOCT OT 3aZlyllaBaHe 3a Mankute geua.
ApbXTe Mankute Aeua Aanedy no BpeMme Ha MOHTaXa.

He nanonssaiite pbykunTe 3a BKKOYBAHE C peayBaHe.

He pasrnobAsaiTe npofyKTa cnef AocTaBkara.

Hocete pbkasuLy, Hexbaratm ce obyBKU 1 3aLUUTHI oYmna.
BkntoveTe Kocavukarta camo C BEPTUKaIHO MOHTUPaHa ApbXKa.
36areaviTe npeToBapBaHe Ha Kocavkara.

He pabotete ¢ npoayKkTa, ako cTe N3MOPEHU v 6OJTHN, UK CTe Noj,
B/IMAHNETO Ha asIkOXO0J1, HAPKOTULUW 1n NieKapcTea.

2. MOHTAX

OMACHOCT! KoHTy3umu!
Puck oT nopsA3BaHe ako KocaukaTa ce BKJIOUM HEBOJIHO.

- UsuakaiTe 4OKATO HOXBT Cripe, U3BafaeTe NpeanasHUa Koy
M cnoxeTe pbKaBuLM, Npeamn Aa MOHTUpaTe Kocaukara.

MoHTa)« Ha BONHNUTE HaANBXXHU APBXKY [chur. Al]:

1. MbxHETe O0NHUTE HAMTBKHN OPBKKU (D B MOHTaXKHWUTE OTBOPU
3a HAUTLKHUTE APBKKM @).
YBeperte ce, Ye HamTbkHUTe Apbxku (D) ca Harmb/IHO BKapaHm
1 4Ye OTBOPUTE 3a HaUTLKHUTE APBXKKM Ca MOCTaBeHW B eHa oC
C OTBOPUTE HA MOHTa)KHUTE OTBOPU 38 HAUTHKHUTE APBXKKU.

2. MocTaBeTe noaioxHata warba @ sbpxy Kpunyatma BUHT (.

. Bkapante kpunuatna BuHT @) B 0TBOpPa C pesba Ha Kkocadkara.

4. BaTerHete KpunyaTua BUHT @).

w

MoHTa)x Ha ropHaTa Haanb)XHarTa Apb)XXka [¢ur. A2]:

1. BTbkHeTe ropHata Hag/bkHa Apbrka @) Bbpxy OONHUTE HAOJTHKHN

ApbKKn Q.
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YBepeTe ce, Ye HaTbKHUTE APBXKKYM Ca Halmb/IHO BTbKHATY 1 Ye
OTBOPMTE Ca M0CTaBEHW B e4Ha OC B OTBOPUTE Ha HA/THKHUTE
APBKKU.

2. BkapaiiTe ¢ HaTcKaHe BuHToBeTe (® NMpes oTBopUTe.

3. NocTtaBeTe NOANOXHUTE Wanbun @ n Kpunuatute ranku ) Bbpxy
suHTOBETE (®).

4. BaTerHete Kpunyatute ranku ®.

bukcupaHe Ha kabena KbM HagbXXHaTa APBKKA [¢hur. A3]:

- ®ukcnpanTe kabena @ cbe ckobute ® KbM HadTbKHATA APBKKA.
YBepere ce, ye kabenbT He e 3axBaHaT MeXxay ropHara v 4oaHata
Ha/TKHA APbKKA.

MoHTax« Ha Kowa 3a TpeBa [¢hur. A4/A5]:
1. 3atBopeTe kanaka (0 Bbpxy Kola 3a Tpesa.
YBeperTe ce, Ye Karnaka e LIeHTprpaH Bbpxy Kolua 3a Tpesa.
2. HatucHete kanaka (0 Bbpxy Kolla 3a TPeBa, JOKATO BPBLIKUTE

ce (h1KevpaT C maLpakBaHe.
YBepere ce, 4ye BPb3KUTE ca (HUKCUPAHMN.

3. HatncHeTe pbkoxeaTtkata () BbpXy Kolla 3a TpeBsa, AoKaTo
BPB3KUTE Ce (PUKCUpaT C U3LLPaKBaHE.

4. BkapaliTe ¢ HaTUCK yned 3a naxebpraHe (@ oTrope B Kolla 3a
TpeBa 1 usgbpnanTe ynena 3a naxsbpiaaHe @ Hanpem, 4oKaTo ce
ukcupa ¢ n3LpaksBaHe.

3. OBCJTY)XBAHE

OMNACHOCT! KoHTy3uu!
Puck oT nopAsBaHe ako KocaukaTta ce BKJII0UM HEBOJIHO.

- WU3uakaiTe 4OKaTO HOXBT Cnpe, U3BageTe npeanasHua
KJIOY U CIIOXXEeTe pbKaBuLM, Npeau Aa HacTpoueaTte unm
npemecTBaTe Kocauykara.

3apexgaHe Ha akymynaTtopHaTta 6arepusa [¢our. 01/02]:

c BHUMAHMUE!
CBpbxHanpexeHueTo noepexaa 6arepuarta n 3apagHoTo
ycTpomncTBo 3a 6atepuaAra.

- YBeperTe ce, Ye U3non3saTe NPaBUIIHOTO HanpeXeHue Ha
eJieKTpuyeckarta mpexa.

Mpu GARDENA AkymynaTtopHa kocauka ApT. 5039-55 B o6ema Ha
JAOCTaBKaTa He e BKIloYeHa akymynaropHa 6atepus.

[Mpean nbpBa ynotpeba akymynatopHata 6atepua Tpadsa aa 6bvae
3apefeHa Hamb/HO.

JInTneBo-noHHaa akymynatopHa batepuna Moxe aa Obae 3apexaaHa
BBB BCAKO CBCTOAHME 1 MPOLECHT Ha 3apexaaHe Moxe aa ovae
NpeKkbcHaT No BCAKO Bpeme, 6e3 aa ce nospeamn barepuaTa (HAma
MeMopu-edexT).

1. HatucHete agata ocsoboxaasaluy 6ytoHa ® v nssagere
akymynatopHaTa 6atepua ® oT rHesaoTo 3a batepuaTa @.

2. BkntoyeTe 3apAaHOTO yCTponcTso © B KOHTAKT Ha efleKTpuyeckara
Mpexa.

3. BkrtoueTe kabena 3a sapexaaHe ® B 6atepuata @.

Koraro namnuukaTa 3a KOHTpon Ha 3apexaaHeTo (© Ha 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO MUra 3eneHo, akymynaropHata 6atepus ce sapexaa.

Koraro namnuukara 3a KOHTpon Ha 3apexnaaHeTo (© Ha 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO CBETU 3eJ/IeHO, akyMmynaTtopHarta 6arepusa e HambJIHO
3apegeHa (Bpeme 3a 3apexaaHe, Bk 7. TEXHNYECKK OAHHN).

4. MpoBepABaiiTe NEPUOAMYHO MPK apexaaHe CbCTOAHNETO Ha
3apexaaHeTo.

5. KoraTo akymynatopHata 6atepua (B e Hamb/HO 3apeaeHa,
naknoveTe batepuraTta @ oT 3apAaHOTO yCTporcTso ©.

6. MaknioueTe 3apaaHoTO YCTPOMCTBO (© OT eNeKTPUYECKNA KOHTAKT.,

Unaukatop 3a 3apexagaHe Ha 6atepuarta [¢pur. O3]:
Uuaunkarop 3a 3apexaaHe Ha 6aTepuATa No Bpeme Ha 3apexaaHe:
100 % sapepeHa @, @ v @ ceetAT (3a 60 cek)

66 — 99 % sapegeHa @ u @ ceeTaT, ©® Mura

33 - 65 % zapeneHa @ csetu, @ mura

0- 32 % zapegeHa @ mura



Unamkartop 3a 3apexaaHe Ha 6aTepuATa Nno Bpeme Ha
eKcnnoartauuna:

- HatucHete 6yToHa (@ Bbpxy akymynatopHaTa batepua.
66 - 99 % sapefeHa @, @ n @ ceetAT

33-65 % zapegeHa @ v @ ceeTAaT
10-32 % sapegeHa @ cseTtn
0-10 % sapeneHa  © mura

BknrouyBaHe Ha kocadkara [¢pur. 04/05]:

e OMACHOCT! KoHTy3umu!

OnacHocT OT HapaHfiBaHe, aKo Kocaukara He crnpe
npu nycKkaHe Ha pb4ykKaTa 3a BKJ/lloUBaHe.

- He nsbareante npeanasHute npucrnocobneHuna nnu
npekbcBauute. He 3akpenBanTe pbukaTta 3a BKJlOUBaHe
HanpumMep KbM gpbXKaTta.

BkniouBaHe:

MpoaykTbT € o6opyABaH ¢ npeAnasHo npucnocobneHune 3a
BTOpa pbKa (pb4YkKa 3a BKIlouBaHe U aBapuHa 6nokupoBka),
KOeTo npeaoTBpaTABa HEBOJIHOTO BKJIlOUBaHe Ha NPOAyKTa.

Vima nBe pbyku 3a BktovusaHe @). EqHa ot aseTe Tpabea aa 6bae
13M0JI3BaHa 3a cTapTipaHe.

1. OTBOpETE Kanaka @®.

2. MNocTtaBeTe akymynatopHute batepun ® B rHE3A0TO 3a
6atepumnTe @ AOKATO Te ce (hMKeuparT C 1aLipakBaHe.

3. lNocTaeeTte npeanasHma kntou (9 B kocaykarta 1 ro 3aBbpTeTe
B no3unuma 1.

4. HatvcHeTe aBapuiiHaTta 610knpoBska @) ¢ eaHaTa pbka 1 ¢ gpyraTta
pbKa U3abprnanTe pbykata 3a BkitousaHe @.
Kocaukarta ce BK/Io4Ba.

5. Ocsobopaete aBapuiiHaTa 611okmposka 8.

CnupaHe:

1. MNycHeTe pbykaTa 3a BKItoYBaHe @.
Kocaykara crivipa.

2. 3aBbpTeTe nNpeanasHua kaoy (@ B noanuma 0 n ro naeagere.

HacTtpovika Ha BucoymHara Ha koceHe [c¢pur. O6]:

BucounHata Ha koceHe Moxe ga Obae HacTpoeHa Ha 12 ctenenn
ot 20 mm 10 60 mm.

1. HatucHete 1 3aBbpTeTEe KOJIe/IUEeTOo 3a HaCTpOl;IKa B Mocoka no
YaCOBHMKOBaTa CTpesika, 3a Ja HamannTe BUCOo4YMHaTa Ha KOCeHe.

2. HatucHete n 3aBbpTeETE KOJIE/ILETO 3a HaCTpOI;IKa B Nocoka
obpaTHa Ha YacoBHMKOBATa CTpeska, 3a Aa yBeNM4nTE BUCOUMHaTa
Ha KoceHe.

U3nonseaHe Ha KkocaykaTta c Kowa 3a TpeBa [¢ur. O7]:

ONMACHOCT! KoHTy3umu!

Puck oT nopfAsBaHe, ako HOXXbT Ce BbPTU UJIU KOcadykaTa
Ce BKJ1I04YU HEBOJIHO.

- UsakaiTe AOKaTO HOXBT crpe, U3BageTe NpeanasHua Kiod u
crnoXxete pbkaBuum, Npeauv Aa OTBOpUTe NpeAnasHara Knana.

- He nocAraiite ¢ pbue B 0OTBOPa 3a M3XBbPJIAHE.

1. MNoeourHeTe NpegnasHaTa knana @.

2. MNocTaBeTe Kolla 3a TpeBa Ha pbkoxBaTkaTa () B kocaykara.
YBepeTe ce, Ye KOLWbT 3a TpeBa e 34paBo 3aKpereH.

3. BknoyeTe kocaukarta.

Mpu KoceHe ce OTBapA MHAMKATOPDBT 3a HUBOTO @. AKO Tou ce
3aTBOpPU MO BpeMe Ha KOCeHe, KOWbT 3a TPeBa € MbJleH.

4. VI3kntoveTe KocavkaTa.

5. MoBaurHeTe NpeanasHata knana @.

6. CarneTe Kolla 3a TpeBa OT pbkoxBaTkaTa (.
7. lanpa3HeTe Kola 3a Tpesa.

CbBeTH 3a M3non3BaHe Ha KocayKkara:

AKO B OTBOpa 3a U3XBbPSAHE MMa OCTaTbLM OT TPEBa, usabpnante
KocaukaTa OKOJ10 eAnH MeTbp Hagad, Taka Ye ocTaTbLmMTe OT TpeBa Ja
moraT Aa usnagHat oTaosy.

3a pa »marte noaabpxaHa Mopaea, Hue By npernopbysame, ako
€ Bb3MOXHO [1a KOCWTE PeoBHO BeAHBX ceaMmyHo. MopaBsaTa ce
CIbCTABA, aKO Ce KOCW PELOBHO.

MY NO-NPOABIKNTENHN NAy3UN Ha KOCEHe (BakaHLUMOHHN MOpaBW)
MbPBO 3aMOYHETE B €[1HA NOCOKa C MO-rofIAMa BUCOUMHA Ha KOCEHE
1 CNef TOBa HaNpeyHo C enaHaTa BUCOoYMHA Ha KOCEHe.

KoceTe mopaBara ako e Bb3MOXXHO caMO KoraTto e cyxa. Korato
TpeBaTa e B/laxXHa, LWe ce Nonyyn HepaBHO KOCeHe.

lMpon3BoAUTENHOCT Ha KOCEHE U 3apex AaHe Ha aKymynaropHarta
b6arepusn:

[Mnowra Ha MopagaTa 3a eHO 3apexaaHe Ha akymynaTopHata 6ate-
pVA 3aBUCK OT PasNnyHKN (akTopu, KaTo BAKHOCT, MCTOTa Ha TpeBa-
Ta 1 BUCOYMHA Ha KOCeHe. 3a OnTMMasiHO U3MOM3BaHe Ha nJioLTa He
BKJIIOUBANTE N UBKIOUBANTE TBBPAE YECTO KocavkaTa, 3aLl0To Taka ce
HamanABa BPeMeTo 3a aBTOHOMHa paboTa Ha akymynatopHarta 6ate-
pvA. MNpon3BOANTENHOCTTA Ha KOCEHE NpW aBTOHOMHA paboTa Ha aky-
MynatopHata 6atepuA Moxe Aa 6be 1n3nondsaHa onNTUMaIHoO Ypes
Nno-rosAMa BMCOYMHA Ha KOCEHE M MO-YECTO KOCEHE.

4. TEXHUYECKO OBCJTY)XBAHE

OMACHOCT! KoHTy3uu!
Puck oT nops3BaHe ako Kocaukara ce BKJIOUN HEBOJIHO.

- UsuakanTe AOKATO HOXbT cnpe, useagete npeana3HUA Kino4
U CJqio)XKeTe pbKaBuulu, npeau Aa Hanpaeute TeXxHUYeCKOo
obcnyxBaHe Ha Kocaukara.

lMouncreaHe Ha Kocaykara:

e OMACHOCT! KoHTy3uu!

OnacHocT oT HapaHfABaHe U PUCK OT noBpeaa Ha
KocaudkKara.

- He nounctBanTe Kocaukarta c Boga unuv BogHa cTpys
(ocobeHo BogHa CTpyA nNog HanAraHe).

- He nouuctBamnTe ¢ XuMUKanm, BKNIOUYUTENHO 6eH3uH
unu pa3TBopu. HAkom ot TAX MoraTt Aa noBpeaAT BaXkHU
nnacTMacoBu AeTansnu.

BeHTunaumoHHuTe otBopu TpA6GBa BUHaru aa 6bLaart umcTu.

MouncTBaHe Ha AonHaTa cTpaHa Ha Kocaukarta [dur. M11:

[onHata CTpaHa MOXe da ce no4nctun Han-necHo BegHara cneg
KOCeHe.

1. MNocTaBeTe BHMMATENHO KOCavkaTa Bbpxy eaHaTta cTpaHa.

2. MoumncTeTe gonHaTta cTpaHa, Hoxa 1 0TBOpa 3a USXBbpAHe @
C YyeTka (He U3nonaesanTe ocTpu NPeamMeTy).

MouucTBaHe Ha ropHaTa cTpaHa Ha Kocadkara U Kolla 3a TpeBa:
1. MNouncTBanTe ropHaTa cTpaHa C BAakHa Kbpna.

2. MNouncTeanTe OTBOPUTE 3a BEHTMALMA 1 KOLla 3a TPeBa C Meka
yeTka (He n3nonsaeanTe oCTPU NpeameTn).

lMouncrBaHe Ha 6aTepuAaTa n Ha 3apAAHOTO YCTPOHUCTBO:

YBeperTe ce, Ye NMOBbPXHOCTTA Y KOHTAKTUTe Ha GaTepuATa 1 Ha
3apALHOTO YCTPOMCTBO Ca BUHArV YACTU 1 CyxXu, NPeay Aa BKAoYmuTe
3apAOHOTO YCTPOMCTBO KbM efleKTprYeckara Mpexa.

He uanonseanTe Teuala Boaa.

- lMouncTeTe KOHTaKTUTE 1 N1acTMacoBUTE AeTaln C MeKa U cyxa
Kbpna.

5. CbXPAHEHUE

CBansaHe ot ekcnnoaraymsa [¢pur. S1]:

[NpoaykTbT TpAbGBa Aa 6bAe CbhxpaHABaH Ha HEAOCTLMNHO 3a Aela
MACTO.

. 3aBbpTeTE NpeanasHuA KoY B No3uumA 0 1 ro n3sageTe.

. VisBapeTe akymynatopHata 6atepuA.

. Bapepnete akymynatopHata 6arepua.

. INouncrete KocaukaTta, akymynaropHara barepua 1 3apAgHOTO
ycTponcTBo (BUXK 4. TEXHVYECKO OBCITY)XXBAHE).

5. 3a cbxpaHeHe NecTALLO NPOCTPAHCTBO, Pa3BUINTE KpUIYaTuTe
rakun ), [oKaTo Haa/TkKHaTa PHKKA NO3BOSN NIEKO Aa ce
3aTBOPU.

YBepere ce, Yye kabesbT He e 3axBaHaT Mexxay ropHarta v Jo/iHara
HaUThKHa AP bXKKA.

W N =

6. CbxpaHABanTe kocavkara, akymyaatopHara 6arepua n 3apagHoTo
YCTPOWCTBO Ha CyX0, 3aTBOPEHO M 3alMTEHO OT 3aMpb3BaHe MACTO.
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U3xebpnaHe:

(cvrnacHo Anpektnea 2012/19/EC)

MpoayKTbT He TpAbea Aa 6bae 3XBbPIIAH 3aeHO C OBUKHO-
BEHUTE BUTOBM OTMagbUM. Ton TpAGBa Aa 6bAe M3XBbpieH
CbrnacHo AencTBallmMTe MecTHN pasnopeanbn 3a onassaHe Ha
oKofiHaTa cpeja.

BAXXHO!

- VIaxBbpieTe NpoayKTa Ha unn Ypes Baluna mecteH cbbuparteneH
MYHKT 3@ PeLVKIMpaHe.

U3xBbpnaHe Ha 6atepuara:

GARDENA akymynatopHaTta 6aTepua Cbabpyxa IMTUEBO-MOH-
HW KNeTKK, KOUTO TpABBA Cef KpaA Ha ekcnaoataumoHHmA
MM XUMBOT Aa Ce U3XBBbPJIAT OTAENHO OT obuyanHmuTe 6UTOBK
oTnagbUm.

Li-ion

BAXXHO!

- axBbpnete akymynatopHute 6atepun Ha nv yped Bawwa
MeCTeH cbbupatesnieH NyHKT 3a peLmKanpaHe.

1. OcTaBeTe NMUTUEBO-NOHHNTE KNETKU HaMb/HO Aa ce U3TOLAT
(o6BbpHETE Cce KbM cepBn3eH LieHTbP Ha GARDENA).

2. ObegonaceTe KOHTAKTUTE Ha IMTUEBO-NOHHUTE KNETKM cpeuly
CBbp3BaHe Ha KbCO.

3. |/|3XB'pr'IeTe NIUTNEBO-MOHHNTE KNETKM criopen npasunarta.

6. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

OMNACHOCT! KoHTy3umu!
Puck oT nopAsBaHe ako KocaukaTta ce BKJI0UM HEBOJIHO.

- Usuakante AOKATO HOXBT cnpe, u3gagete npeana3HuA
KJTIO4 U CJI0)XKeTe PbKaBuUu, npeau ga otcTtpaHute noepena
Nno Koca4kara.

OMACHOCT! KoHTy3umu!

CmAHa Ha HoXa:
A OnacHOCT OT NopA3BaHe, akKo HOXXbP Ce BbPTU NOBPeaeH,
U3KpuBeH, 6e3 na e 6anaHcupaH unm ¢ HapaHeHu pbbose.

- He u3nonsBanTe Kocaukara c noepeneH Uin USKPUBEH HOX,
Heb6anaHcuMpaH HOXX MU HOXX C HapaHeHu pbboBe.

- He 3aTouBaiTe HOXa AOMbLIHUTENHO.

PesepsHu YacT GARDENA MoxeTe Aa 3akynuTe oT Bawmna Tbpro.eL,
Ha npoayktuTe Ha GARDENA nnu ot cepsura Ha GARDENA.

UsnonseanTte camo opuruHaneH Hoxx Ha GARDENA:
* GARDENA PesepBeH HOX ApT. 4100.

- CwmeHeTe Hoxa B cepBnad Ha GARDENA nnu npu otopuamnpaH
Tbproeedu,.

Mpobnem

Bb3moXKHa npuunHa

OTcTpaHABaHe

Mopagara He e 0KoceHa
umncTo

HoXbT € 3arbneH unm
nospeneH.

- 00bpHeTe Ce KbM Cepai3a Ha
GARDENA 3a cMAHa Ha HOXa.

TBbpLe HUCKA BUCOUMHA HA
KOCeHe.

-> Hactpoiite no-rosama
BUCOUMHA HA KOCEHE.

CseToavoabT 3a noBpeaa
Ha akymynatopHara 6atepua
mura [ur. T1]

AkymynaropHara barepua
€ npeToBapeHa.

-> TlycHeTe PbUKKTE 32 BKIIOY-
BaHe. BktoueTe 0THOBO.

Mo-H1CcKo HanpexeHue.

—> 3apeqeTe akymynaropHara
barepus.

Temnepatypara Ha akymyna-
TopHara 6atepua e u3BbH
J0NyCTUMUA ANanasoH.

-> 13non3Baiite akymynarop-
Hara 6arepua npu Temnepa-
Typa Ha OKoMHata cpeaa
mexay 0 °C n 40 °C.

CeeToanoabT 3a nopeaa (@
Ha aKymynaTtopHata 6atepus
cBeTn

Mospena B barepuata/
neextupana barepua.

- 06bpHETe Ce KbM CEpBU3 Ha
GARDENA.

Jlamnunukarta 3a KOHTpoI
Ha 3apexpaHeto () Ha
3apAAHOTO YCTPOIICTBO He
npocseTBa [ ur. T2]

3apAaHOTO YCTPOINCTBO MK
KabenbT 3a 3apexaaHe He ca
CBbP3aHU NPaBUIHO.

—> CBbPXKETE NPaBUIIHO 3aPAL-
HOTO YCTPOIICTBO M Kaena 3a
3apexaaHxe.

Jlamnuukara 3a KOHTpon
Ha sapexaaneto ) Ha
3apAAHOTO YCTPONCTBO
mura yepBeHo

Temneparypara Ha akymyna-
TOpHara barepus e U3BbH
JONYCTAMUA AVanasoH.

-> li3non3saiite akymynarop-
Hata batepua npu Temnepa-
Typa Ha OKonHaTa cpefa
mexay 0 °C u 40 °C.

Ha GARDENA. PemoHTuTE TpA6Ba Aa ObAAT U3NbHABAHM CAMO OT CEPBU3HNAT

2 YKA3AHUE: Mpu apyru noBpeay ce obpbiuaiite KbM Bawma cepeu3eH LEHTbP

ueHTbp Ha GARDENA, KakTo u 0T crieyuanuaupaniute TbproBum, KOUTo ca
otopuaupanmn ot GARDENA.

7. TEXHUMECKU OAHHU

AKymynaTopHa Kocauka Mapka CroiiHocT (ApT. 5039)
060poTn Ha HOXA obopota/mud - 3300
IlinpuHa Ha KoceHe cM 32
e W 100
06em Ha Kowa 3a TpeBa n 30
Terno (6e3 6arepus) Kr 8,6
HuBo Ha :l)annrauero Ha

ek wo P
HuBo Ha 3ByKoBaTa

mowHocr L, 2

n3MepeHo/rapaHTupaHo 86/ 87
MorpewHocr k,,, nb (A 11
Pomeamanr " wone 129

Metoa Ha u3mepBaHe CbracHo:

 EN 60335-2-77

2 RL 2000/14/EC

CbINIacHO CTaHAAPTU3MPaH METOA 3a M3NMTBaHe U MoXe Aa 6bae n3non3saHa

Mpobnem

Bb3moXHa npuumnHa

OTcTpaHABaHe

Kocaukara He ce BKN04Ba

AkymynaropHara barepua
He e NocTaBeHa 13LANo
B rHE3/0T0 3a barepuAra.

-> MocTaseTe akymynaropHara
6arepna U3LAN0 B rHE30TO
3a barepuaTa, 4oKato TA ce
(huKcupa ¢ n3LpaksaHe.

MpennasHuaT Koy He
€ 3aBbPTAH Ha noauuna 1.

—> 3aBbpTeTe NpeanasHna Ky
Ha noauuuma 1.

HoxwT e brnokupan.

—> QOTcTpaHeTe NPenATCTBUETO.

Enektpopsurarenar
e Gnokupan n usnasa wym

HoxwT e 6nokupan.

—> OtcTpaHeTe NpenaTcTBUETO.

TBbpLie HUCKA BUCOUMHA HA
KOCeHe.

-> Hacrpoiite no-ronama
BUCOUMHA HA KOCEHE.

CW/HW WyYMOBE, KOCauKara
Tpaka

Pa3xnaben ca BUHTOBE N0
efleKTpofiBUratens, 3akpen-
BaHETO WA M0 Koprnyca Ha
KocauKara.

- (OcraseTe BUHTOBETE f1a Obar
[103aTerHatin npu 0Topu3MpaH
TbProBeL 1 Cepeu3 Ha
GARDENA.

Kocaukara pa6otn HepaBHoO-
MepHO 1 Bubpupa cuiHo

HoxbT e nospeaeH/
3HOCEH WNN AbpXaubT
Ha HOX@ e paaxnabeH.

-> 3arTerHere Wi CMeHeTe Hoxa
npu 0TOPU3UPaH ThproBew
1nm B cepn3d Ha GARDENA.

HOXBT € CUHO 3aMbpCeH.

-> MouncTeTe Kocaukara
(Bux 4. TEXHYECKO
OBC/Y)XBAHE). Ako ToBa
He NMOMOrHe 3a 0TCTpaHABa-
HETo Ha npobnema, obbpHeTe
ce KbM cepBu3 Ha GARDENA.

2 YKA3AHUE: MocoueHata CTOMHOCT Ha BUGpaLMoOHHUTE eMUCHN ce U3MepBa

32 CpaBHABAHE Ha eNIEKTPONHCTPYMEHTH NOMEXAY M. Taan CTOMHOCT MoXe
na Gbae U3non3eana u 3a npeABapuTesHa OLeHKa Ha eKcno3uumATa. CToiHOCTTa Ha
BMOPaLMOHHITE eMUCIN MOXKE a Bapupa no BPeMme Ha AelicTBuTeNHara ynotpe6a Ha
€JIEKTPOMHCTPYMEHTA.

Akymynatopha 6atepua CroiiHocT (Apt. 9839)

BLi-18 Ha cuctemara

Msapka

Mnow Ha MopaBara 3a

€/IHO 3apexaaHe Ha aky-

mynatopHara 6arepua 230
* 60 mm Ha 40 mm M? (0KOno) 160
* 80 mm Ha 40 mm

Hanpexenue Ha 6atepuata V (AC) 18

Kanauuter Ha 6aTepuara Ah 2,6

Bpeme 3a 3apexpaHe Ha

aKkymynatopHara batepua 35/5

80%/100% ’

(npubaunsuTenHo)

3apagHo yctpoiicteo 18V Mapka CroiiHocT (Apt. 9825-00.630.00)
Hanpexenune Ha mpexxata  V (AC) 230

YecroTra Ha Mpexxarta Hz 50

Homunanna mowHoct w 16
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3apagHo yctpoiicteo 18V Mapka Croiitoct (Apr. 9825-00.630.00)

W3xoaHo HanpexeHue V (DC) 18

Makc. u3xopau ToK mA 600

8. AKCECOAPU

GARDENA CmeHaema AkymynaropHa 6arepua 3a JOMbHUTENHO BpeMe Apr. 9839
akymynatopHa 6atepua 3a paboTa wm 3a nogmaAxa.

BLi-18

GARDENA 3apagHo 3a 3apexpaaHe Ha 6arepun GARDENA BLi-18. Apr. 8833

ycrpoiicteo 18 V

GARDENA Pe3epBeH HOX 3a 3amAHa Ha 3aTbleHN HOXOBE. Aprt. 4100

9. CEPBU3/TAPAHLNA

CepBu3s:
Mona, CBbpXETE Ce Ypes agpeca Ha obpartHaTa cTpaHa.

lapanyuns:

B cnyuan Ha rapaHumMoHeH nck Bue He abmkinTe 3annaujaHe 3a okasa-
HUTe ycnyru.

3a 1031 npoaykt GARDENA Manufacturing GmbH npennara asyroamiu-
Ha rapaHumA (KoATO BIM3a

B CWa B [EHA Ha MOKynKara). Tadu rapaHLmA ce OTHacA 3a BCUYKM
3HaYMTENHW AedeKTV Ha ypeaa, KOUTO MOXe Aa ce JoKaxe, Ye ca
MaTepuanHmn 1A NPOU3BOACTBEHM MPeLLKM. Tasn rapaHuma ce Nanbi-
HABa Ype3 NPeAoCTaBAHE Ha HAMbAHO (PYHKUMOHANEH NPOAYKT 3a
noaMAHa NV YPe3 PEMOHT Ha MOBPEAEHNA NPOAYKT, N3NpPaTeH A0 Hac
6e3nnartHo; H1e c1 3anaseame NPaBoTo Aa U3brpame mexay Tesn Bb3-
MOXHOCTW. Taau ycnyra noanexu Ha cieaHnte pasnopenbv:

* [MpoayKTbT € N3Nona3BaH No NpeaHa3HavyeHne CbrnacHo NpPenopbKM-
Te B MHCTpyKUMnTE 3a paboTa.

o KynyBaubT Uan Apyrv inLa He ca NpaBuiv ONuTU 38 PEMOHTUPaHE
Ha npoaykTa.

HacTroAllarta rapaHLma Ha NPOVSBOANTENA HE BIMAE BbPXY rapaH-
LMOHHWTE NpaBa cpellly Avmbpa/npoaasada.

AKO C TO3M NPOAYKT Bb3HMKHAT NpobnemMu, Mos, CBbPXETE ce

C HalvA oTaen 3a obcnyxBaHe v nanparete Ae@eKkTHIA
NPOAYKT 3aeHO C KpaTKo onncaHue Ha noBpedata 4o GARDENA
Manufacturing GmbH, kaTo ce yBepute, 4e ca NOKPUTU BCUYKN
pa3xoAm 3a JoCTaBKa U ca cefjBaHn CbOTBETHUTE yKasaHuA 3a
nanpatlaHe no nowiara 1 onakosaHeTo. [[apaHumoHeH nck Tpadsa
[ia e NPUAPYXXEH OT KOMWe Ha AoKa3aTefCcTBO 3a MoKynkara.

Bbp3ousHocBaLym ce YacTy:

HoxbT 1 konenata ca M3HOCBALLM Ce YacTyh 1 3aToBa ca U3KJIKOUYEHN OT
rapaHumAaTa.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die
nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fir Sicherheit und
besondere Normen erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
dert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszag, ezzel tanisitja, hogy az aldbbiakban lefrt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tandsitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkil 4talakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciapres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES

Nize uvedena spolecnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, 7e pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

a specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyvé platnosti, pokud dojde k Upravé jednotek bez naseho schva-
leni.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spoloc¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedcuie, Ze nizsie uvedené
jednotky boli v stilade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jacimi sa produktu v ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedéenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nér de ldmnar var fabrik, overensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sékerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zuppopeuong EK

H unovsvp(xuusvn aTmpswa GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, mommwsw 0TI, KOl TNV
£€0D0 O T0 £pYOOTOOIO0, O HOVOBEG TIOU AVOMEPOVTON KATWTEP® OUHOPPRVOVTI HE TIG EVAPHOVIOPEVEG oﬁnwsq EE, Ta

Tipdruna aopoeiag TG EE Kol Tor GUYKEKpIEvr TpOTUTTG TIpOOVTOG. AUTO TO TOTOMOINTIK KoBiaTarma GKupo €6V 0 Hov-
deg £xouv TpomoToInBei Xwpic TV EyKpIan HOG.

DA EU-overensstemmelseserkleering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anforte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne a@ndres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s 1o izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usk\ajemml smernicami EU, standardi EU za varnost in standard|
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta lahtiessaan yhdenmuka\stenmen EU-sdanndsten, EU:n turvastandardien ja tlotekohtaisten standardien mukaisia.
Tamé vakuutus mitétoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksymaamme

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, §-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija ponistava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitdtile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C Hacroawoto fonynoanucaqara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, seuua, ynoctoepasa,

e Npy Hanyckaxe Ha habpukara MoaynuTe, NOCOYEHN M0-A0MY, Ca B CLOTBETCTBYUE C XapMOHU3MpaHITe AvpekTvei Ha EC,
cTaHpapTute Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneumpuyHuTe 3a NPoayKTa CTaHaapT. To3n cepTudkar cTasa HeBanaeH, ako
MozynuTe ca npomeHeHm 6es HaweTo oaobpeHue.

PT Declaracéao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kéesolevaga, et tehasest
véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
oéwiadcza, Ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wigzujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be misy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galijimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam, ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez misu apstiprinajuma.

Akku-Rasenmaher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grasklippare
Accu-planeklipper
Akkukayttoinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Magquina de cortar relva a bateria
Akumulatorowe kosiarki do trawy
Akkumulatoros fiinyird

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricao do produto:
Opis produktu:

Atermék leirdsa:

Popis vyrobku: Akumulatorova sekacka na travnik
Popis produktu: Akumulatorova kosacka

MepIypar) Tou MPoIoVTOG: XA0OKOMTIKO PnaTapiog

Opis izdelka: Akumulatorska kosilnica

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijska kosilica za travu
Masina de tuns iarba
AxymynatopHa kocauka
Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjove

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN IS0 12100 Batterie/ Battery: Ladegerat/ Charger:

EN 60335-1 EN 60335-1

EN 60335-2-77 EN 62133 EN 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/garantiert Hladina hluku: namérena/ zarucena

Noise level: measured/guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopUpBou: LETPNUEVO/ EYYUNHEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mjerena/zajaméena
Stgjniveau: malt/garanteret Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Aénitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: VI3MEPEH0/ rapaHTMpaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Miiratase: moodetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Troksna limenis : meritais/ garantetais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany

Zajszint: mért/ garantalt Art. 5039 86 dB(A) / 87 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagdo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha noctagaxe Ha CE-mapkupoBska:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markéjuma uzlik$anas gads:

2017

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams zales plavejs

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednévacie Cislo:

Producttype: TUmog mpoiovTog: Artikelnummer: Kwdikog eidoug:

Produkttyp: VIrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:

Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:

Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoAyKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMeEp:

Tipo de producto: Tootetiilip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: NUmero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

PowerMax Li-18/32 5039

EU-Richtlinien: 2006/42/EC Hinterlegte Konformitétsbewertungs-

EC-Directives: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : 2014/30/EC GARDENA Tctrische  Nach 2000/14/EG A, 14

G 200MGEC | e,

EF-direktiver: 2011/65/EC '

EY-direktiivit:

Direttive UE:

Directiva CE: Ladegerét/Charger:

Blrenvas CE: . 2014/35/EC Deposited Documentation: - Conformity Assessment
yrektywy WE: GARDENA Technical Procedure:

EK-iranyelvek: 2014/30/EG i ing 1

Predpisy ES; Documentation, according to 2000/14/EC

Smernice EU: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Art.14 Annex VI

03nyieg EK:

Direktive EU:

Eﬁggﬁ,‘g'&i Batterie/Battery:

TvpekTuem Ha EO: 2014/35/EC Documentation déposée:  Procédure d’évaluation

EU direktiivid: 201 4/30/EG Documentation de la conformité :

EB direktyvos: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14

EK direktivas: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Annexe VI

Ulm, den 30.10.2017
Uim, 30.10.2017

Fait & Ulm, le 30.10.2017
Ulm, 30-10-2017
Ulm, 2017.10.30.
Ulm, 30.10.2017
Ulmissa, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dnia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, diia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€oualodoTnpévog

Ulm, 30.10.2017 Poobla$cenec

Ulm, dana 30.10.2017 OvlaStena osoba
Ulm, 30.10.2017 Conducerea tehnica
Ynm, 30.10.2017 YnbnHomoueH

Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulme, 30.10.2017

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keindord (Buc .

Reinhard Pompe
Vice President

122




Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400

customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

S&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua A
6yn. 8 flekempu, Ne13
Odonc 5

1700 CTyneHTCKuM rpag
CodmA

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

126

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
MR TXMTEE207588
EI17BRE3RE, MBgw: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 7327701 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.NANAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

AbBnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramoén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckana 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

»XnMKn BuaHec MNapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, M. Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5039-20.960.03/0518

© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com
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